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Regierungsverordnung
vom 5. Dezember 1940,

betreffend die innere Organisation der der Auf-
sicht der Zentralsozialversicherungsanstalt
unterstellten Krankenversicherungsanstalten,
ihres Verbandes, die innere Organisation der
Zentralsozialversicherungsanstalt und die Er-
nennung der Beisitzer der nach dem Gesetze
iiber die Versicherung der Arbeitnehmer fiir
den Fall der Krankheit, der Invaliditat und des
Alters errichteten Gerichte.

Die itegierung des Protektorates Bohmen
und Méhren verordnet auf Grund des Art. Il
des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Das Gesetz vom 9. Oktober 1924, £Ig. Nr.
221, iiber die Versicherung der Arbeitnehmer
fiir den Fall der Krankheit, der Invaliditat und

Vladni nafizeni
‘ze dne 5. prosince 1940

0 vnitFni organisaci nemocenskych pojistoven
podléhajicich dozoru astFedni socialni pojis-
tovny, jejich svazu, o vnitfni organisaci
Ustfedni socialni pojistovny a o jmenovani
prisedicich soudl zFizenych podle zakona
0 pojisténi zaméstnancd pro pripad nemoci,

invalidity a stari.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle cl. Il Gstavniho zakona zmocfiova-
ciho ze dne 15. prosince 1938, €. 330 Sb.:

Zakon ze dne 9. Fijna 1924, ¢. 221 Sh., o po-
jisténi zaméstnancl_pro prlpad nemoci, inva-
lidity a stari, ve znéni pravnich predplsu jej
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des Alters in der Fassung der dasselbe aban-
demden und erganzenden Rechtsvorschriften
— weiterhin Gesetz —, wird abgeandert, wie
folgt:

Art. 1.
Orgéne der Krankenversichercmgsanstalten.

§ I-

Orgéne der Krankenversicherungsanstalten
sind:

a) der Vorstand,
b) der leitende Beamte.

\/orstand.
§ 2.

il) Die Mitglieder des Vorstandes der Kran-
kenversicherungsanstalt, von denen die eine
Halfte von den Vertretern der Arbeitnehmer
und die andere Halite von den Vertretern der
Arbeitgeber gebildet wird, ernennt die Landes-
behorde nach Anhbrung der Zentralsozialver-
sicherungsanstalt. Fiir jede$ Mitglied des Vor-
standes ernennt sie gleichzeitig einen Ersatz-
mann.

(2) Die Anzahl der Mitglieder (Ersatz-
manner) betragt bei Versicherungsanstalten,
die im Durchschnitt der letzten drei Jahre
hochstens 8000 Versicherte hatten, acht, bei
Versicherungsanstalten, die mehr ais 8000
Versicherte hatten, zehn.

(3) Die Zentralsozialversicherungsanstalt be-
schafft fiir die Landesbehorde Vorschjage der
Arbeitnehmer und der Arbeitgeber; Einzel-
heiten bestimmt das Ministerium fiir soziale
und Gesundheitsverwaltung.

(4) Die Mitglieder éErsatzménner) des Vor-
standes konnen von der Landesbehorde nach
Anhbrung der Zentralsozialversicherungsan-
stalt jederzeit abberufen werden.

(5) Die Funktionsperiode des Vorstandes
dauert drei Jahre, die Mitglieder (Ersatzman-
ner) bleiben auch nach Ablauf dieser Zeit im
Amt, solange nicht ihre Nachfolger das Amt
antreten.

(0) Wird der Vorstand der Versicherungs-
anstalt beschluBunfahig oder verweigert er
die Erfullung seiner Pflichten, fiihrt seine Auf-
gaben auf Kosten der Krankenversicherungs-
anstalt die Zentralsozialversicherungsanstalt
durch ihren Vertreter durch; binnen drei
Monaten muii jedoch ein neuer Vorstand er-
nannt werden.
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ménicich a doplfiujicich — dale zakon —, se
Iméni takto:

¢l I
Organy nemocenskych pojistoven.

§ 1.
Organy nemocenskych pojistoven jsou;

a) predstavenstvo,
b) vedouci ufednik.

Predstavenstvo.

82.

_._i1) Cleny predstavenstva nemocenské po-
Jistovny, z nichZ polovinu tvori zastupci za-
méstnancll a polovinu zastupci zaméstnava-
teld” jmenuje zemsky Grad po slyseni Ustfedni
socialni pojistovny. Za kazdého Clena pred-
stavenstva jmenuje sou€asné nahradnika.

(2) Pocet ¢lenll (nahradnikd) ¢ini u po-
jliét’oven, které mély v prﬁm{:ru poslednich tri
et nejvySe 8.000 pojisténcu, osm, u_ pojis-
goven, Které mély vice nez 8.000 pojisténcd,
eset.

(3) Ustfedni socialni pojistovna opatfi pro
zemsky Ufad navrhy zameéstnancl a zamést-
navatelll; podrobnosti ur¢i ministerstvo so-
cialni a zdravotni spravy.

(4) clenové (nadhradnici) predstavenstva

mohou byti zemskym ufadem po slySeni
Ustfedni sociélni pojistovny kdykoliv  od-
volani.

(5) Funkéni doba predstavenstva trva tfi
léta.” Clenové (nadhradnici) zlstavaji v Gradé
i po uplynuti této doby, dokud nenastoupi
v Ofad jejich néstupci.

(°) Stane-li se predstavenstvo pojistovny
neschopnym usnaseti se nebo zdraha-li se v?/-
konavati své povinnosti, provadi jeho ukoly
svym zéstupcem na Utraty nemocenské po-
jistovny Ustredni socidlni pojistovna; do tri
mésict musi v8ak byti jmenovano nové pred-
stavenstvo.
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§ 3.

(1) Zum Mitglied (Ersatzmann) des Vor-
standes fiir die Gruppe der Arbeitnehmer kann
eine Person ernannt werden, die am Tage der
Ernennung bei der betreffenden Versiche-
rungsanstalt pilichtversichert ist, oder die Ver-
sicherung bei derselben freiwillig _fortsetzt,
oder bei einer anderen Krankenverzicherungs-
anstalt versichert ist, aber \r3rtreter einer
Vereinigung von Versicherten ist, das 26. Le-
bensjahr fiiberschritten hat und bei der in
Frage kommenden Versicherunganstalt wenig-
stens 180 Tage versichert ist.

@ Zum Mitglied (Ersatzmann) des Vor-
standes fiir die Gruppe der Arbeitgeber kann
ein Arbeitgeber ernannt werden, der bei der
betreffenden Versicherungsanstalt seine Arbeit-
nehmer anmeldet, dessen Stellvertreter oder
ein Angestellter einer Arbeitgeber-Interes-
sénvereinigung.

(3) Von der Ernennung ist ausgeschlossen:

a) wer nicht deutscher Staatsangehoriger
oder Angehoriger des Protektorates Bohmen
und Mahren ist;

b) wer durch ein rechtskraitiges Urteil eines
Strafgerichtes wegen einer aus niedrigen und
unehrenhaften Beweggriinden begangenen
Straftat verurteilt wurde, solange die Ver-
urteilung nicht getilgt wurde,

c) wer durch einen rechtskraftigen Aus-
spruch eines Gerichtes des Rechtes, frei iiber
sein Vermogen zu verfiigen, verlustig erklart
wurde;

d) wer in Konkurs geraten ist, solange das
Konkursverfahren dauert, sowie derjenige, auf
dessen Ansuchen ein Ausgleichsverfahren
durchgefiihrt wird, solange es nicht ais beendet
erklart worden ist;

e) wer deshalb verurteilt worden ist, weil
er durch Simulation Versicherungsleistungen
erzielt hat, wahrend der Dauer eines Jahres
vom Tage des Strafablaufes.

(4) Von der Ernennung ist ein Arbeitgeber
ausgeschlossen, der, trotzdem er gemahnt
wurde, in einer in der Mahnung gestellten
Frist von wenigstens sieben Tagen den lan-
ger ais drei Monate falligen Versicherungs-
beitrag nicht bezahlt hat.

(5) Von der Ernennung sind Bedienstete
einer Krankenversicherungsanstalt, des Ver-
bandes der Krankenversicherungsanstalten
und der Zentralsozialversicherungsanstalt

ausgeschlossen.

217

§3.

() Clenem (nahradnikem) predstavenstva
za skupinu zaméstnanc muze byti jmeno-
vana osoba, ktera v den jmenovani jest u do-
t€ené pojistovny povinné pojisténa nebo do-
brovolné u ni v pojisténi pokracuje nebo jest
pojisténa u jiné nemocenské pojistovny, ale
{(est zastupcem sdruZeni pojisténcu, ktera pre-

rocCila 26. rok véku a jest u pojistovny, o niz
jde, alespoi 180 dnd pojisténa.

(2) clenem (n&hradnikem) predstavenstva
za skupinu zaméstnavateld mdze byti jmeno-
van zameéstnavatel, ktery u dotfené pojistov-
ny své zaméstnance prihlaSuje, jeho zastupce
nebo zameéstnanec zajmového sdruzeni za-
méstnavatel(.

(3) Z jmenovani je vyloucen:

a) kdo neni némeckym statnim prislusni-
kem nebo pfislusnikem Protektoratu Cechy
a Morava;

b) kdo pravoplatnym rozsudkem'trestniho
soudu byl odsouzen pro trestny Cin spachany
z pohnutek nizkych a necCestnych, pokud ne-
bylo odsouzeni odCinéno;

c) kdo pravoplatnym vyrokem soudnim byl
zbaven prava volné nakladati se svym ma-

jetkem;

d) kdo upadl v konkurs, pokud trva kon-
kursni Fizeni, jakoZ i ten, na jehoZz Zadost se
provadi Fizeni vyrovnaci, pokud nebylo pro-
hlaSeno za skoncené;

e) kdo byl odsouzen proto, Ze docilil pojist-
né davky simulaci, po dobu jednoho roku ode-
dne ukonceni trestu.

(4) Z jmenovani je vyloucen zameéstnavatel,
jenz, byv upomenut, nezaplatil pojistné splat-
né déle nezli tFi mésice ve Ihité aspon sedmi
dnd, v upomince dané.

(5) Z jmenovani- jsou vylouceni zamést-
nanci nemocenské pojistovny, Svazu nemo-
censkych pojistoven a Ustrédni socialni po-
jistovny.
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§ 4.

Die Landesbehorde ernennt uber Antrag
der Zentralsozialversicherungsanstalt aus den
Mitgliedem des Yorstandes den Obmann und
seinen Stellvertreter. Der Obmann und sein
Stellvertreter diirfen nicht Mitglieder der
gleichen Interessengruppe sein.

§ 5.

(1) Der Vorstand ist dazu berufen, die
Einhaltung des Gesetzes, des Statuts und der
sonstigen Vorschriften bei der Verwaltung
der Krankenversicherungsanstalt zu iiber-
wachen.

(2) Dem Vorstand ist vorbehalten:

a) auf Antrag des leitenden Beamten die
BeschluBfassung uber das Statut und die
Geschéftsordnung;

b) auf Antrag des leitenden Beamten die
BeschluBfassung uber den Erwerb, die Ver-
auBerung und die Belastung von Liegen-
schaften mit Ausnahme deren Erwerbes im
Exekutions- und Konkursverfahren zur Ab-
wendung eines Schadens;

c) die Wahl der Mitglieder und Ersatz-
manner der Revisionskommission aus seiner
Mitte,

d) die BeschluBfassung uber den Jahres-
voranschlag sowie uber den von der Revi-
sionskommission gepruften JahresabschluB
der Versicherungsanstalt;

e) auf Antrag des leitenden Beamten die
Festsetzung der Hohe des Vérsicherungs-
beitrages gemaB § 159 des Gesetzes;

f) auf Antrag des leitenden Beamten die
BeschluBfassung uber die Zahl der Rosten
der Bediensteten, liber die Zuerkennung des
dauernden Dienstverhaltnisses an Bedien-
stete der Krankenversicherungsanstalt mit
Ausnahme der im § 69 des Gesetzes ange-
fuhrten Beamten;

g) auf Antrag des leitenden Beamten die
BeschluBfassung uber den AbschluB und die
Kiindigung eines Vertrages mit Arzten, ge-
priiften Zahntechnikem, Geburtsassistentin-
nen, Apothekern und Heilanstalten, sofern es
sich nicht um Personen handelt, die nur zeit-
weilig und aushilfsweise in ein Vertragsver-
haitnis aufgenommen werden;

h) die AuBerung iiber eine Anderung des
.Sprengels (§ 24, Abs. 5, des Gesetzes) und
iiber die Auflosung der Versicherungsanstalt
(8 72 des Gesetzes) ;

i) die BeschluBfassung gemaB der Be-
stimmung des § 179 a), Abs. 1, des Gesetzes
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§ 4.

Zemsky Grad jmenuje na navrh Ustfedni
socialni pojistovny z ¢lenli predstavenstva
starostu a jeho naméstka. Starosta a jeho
naméstek nesméji byti Cleny téZze zajmové
skupiny.

§ 5.

Cl) Pfedstavenstvo je povolano k tomu, aby
doziralo nad dodrZovanim zakona, stanov a
jinych predpisti pri spravé nemocenské po-
Jistovny.

(2) Predstavenstvu se vyhrazuje:

a) usnaSeti se k navrhu vedouciho UGred-
nika o stanovach a jednacim fadu;

b) usnaSeti se k navrhu vedouciho UfFed-
nika o nabyti, zcizeni a zatiZzeni nemovitosti,
nejde-li o nabyti jich v Fizeni exeku¢nim a
konkursnim k odvréceni Skody;

c) voliti ze svého stfedu Cleny revisni ko-
mise;

_ d) usnaseti se 0 rocnim rozpocCtu, jakoz
I kazdoroCni uzavérce pojistovny, zkouseneé
revisni komisi;

e) stanoviti k navrhu vedouciho Ufednika
vySi pojistného podle § 159 zakona;

f) usnaseti se k navrhu vedouciho Grfednika
0 poCtu mist zaméstnaneckych, o pfiznani
trvalého sluzebniho poméru zaméstnanctm
nemocenské pojistovny, mimo Ufedniky uve-
dené v § 69 zéakona;

g) usndSeti se k navrhu vedouciho Ufed-
nika o sjednani a vypovédéni smlouvy s Ié-
kaFi, zkouSenymi zubnimi techniky, porod-
nimi asistentkami, lékarniky a lecebnymi
Ustavy, pokud nejde o osoby pfijaté do smluv-
niho poméru pouze docasné a na vypomoc;

h) vyjadrovat! se o zméné obvodu (§ 24,
odst. 5 zakona) a o zrudeni pojistovny (§ 72
zakona);

i) usnaSeti se podle ustanoveni § 179 a),
odst. 1 zakona o dotaci mimoradného podpur-
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uber die Dotierung des auBerordentlichen
Unterstutzungsfonds mit dén den Arbeit-
gebern gemadB § 20, Abs. 2, des Gesetzes
bemessenen Betragen;

j) die BeschluBfassung uber die Grund-
satze der Heilfiirsorge und liber die Heil-

ordnung.
§ 6.

(1) Aus den Mitgliedern des Vorstandes
ist eine Revisionskommission zu bilden, die
Zahl der Mitglieder der Revisionskommission
wird durch die Geschaftsordnung bestimmt.

(2) Die Mitglieder der Revisionskommission
werden vom Vorstand aus den Reihen seiner
Mitglieder gewahlt. Die Zentralsozialveisi-
cherungsanstalt kann die Wahl einzelner Mit-
glieder der Revisionskommission auxheben
und an deren Stelle aus den Reihen der Mit-

glieder des Vorstandes andere emennen.

(3) Die Revisionskommission wahlt aus
ihrer Mitte ihfen Vorsitzenden.

(4) Die Revisionskommission fiihrt in der
Regel mindestens einmal im Vierteljahr eine
ordentliche Priifung der Kasse, der Buch-
filhrung der Versicherungsanstalt und der
zugehorigen Biicher, Schriftstiicke und Be-
lege durch; sie nimmt auch auBerordentliche
Priifungen vor. Die Revisionskommission
priift den RechnungsabschluB der Kranken-
versicherungsanstalt und erstattet hieriiber
dem Vorstand Bericht.

§ 7.
Lei ten der Beamter.

(1) Der leitende Beamte vertritt die Ver-
sicherungsanstalt nach auBen. Ihm obliegt
die Leitung der Arbeiten der Krankenver-
sicherungsanstalt sowie die Entscheidung in
allen Angelegenheiten, die nicht in den Auf-
gabenkreis des Vorstandes fallen. Er ist der
unmittelbare Vorgesetzte aller Bediensteten
der Versicherungsanstalt.

(2) Der leitende Beamte bereitet die An-
trage fiir den Vorstand vor und nimmt an
dessen Sitzungen mit beratender Stimme teil.

(3) Ist der leitende Beamte der Ansicht,
daB ein BeschluB des Vorstandes mit den gel-
tenden Vorschriften in Widerspruch steht,
so ist er bereehtigt und verpflichtet, diesen
BeschluB der Zentralsozialversicherungs-
anstalt zur Entscheidung vorzulegen und
seine Ausfiihrung bis zu dieser Entscheidung
auszusetzen.

(4) Der leitende Beamte
Tatigkeit der

ist fiir seine
Zentralsozialversicherungs-
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ného fondu castkami vymeéfenymi zameést-
navateldm podle § 20, odst. 2 zakona;

j) usndSeti se o zasadach léCebné péce a
0 lécebném Fadu.

§ 6.

(1) Z ¢lend predstavenstva ustavi se re-
visni komise; pocet ¢lend revisni komise sta-
novi jednaci Fad.

(2) Cleny revisni komise voli predstaven-
stvo ze svych ¢lenl, Ustfedni socialni po-
jistovna muze zruSiti volbu jednotlivych Cle-
nl revisni komise a jmenovati z €lend pred-
stavenstva na jejich misto jiné.

(s) Revisni komise voli si ze svého stfedu
predsedu.

(4) Revisni komise provadi zpravidla
alespon jednou za Ctvrt roku fadnou revisi
pokladny, ucetnictvi pojistovny a prislusnych
knih, listin a dokladd; kona i revise mimo-
radné. Revisni komise zkouma UcCetni za-
vérku nemocenské pojistovny a podava o ni
predstavenstvu zpravu.

§ 7.

Vedouci Uurednik.

(i) Vedouci Ufednik zastupuje pojistovnu
na venek. PFislusi mu Fiditi prace nemocenské
pojistovny, pravé tak jako rozhodovat” ve
vSech vécech, jez nepatfi do pravomoci pred-
stavenstva. Je pfimym predstavenym vsech
zameéstnancl pojistovny.

(2) Vedouci urednik pripravuje navrhy pro
predstavenstvo a zUcCastiuje se jeho schlizi
s hlasem poradnim.

(3) Ma-li vedouci ufednik za to, Ze usneseni
predstavenstva je v rozporu s platnymi pred-

pisy, je opravnén a povinen predloziti usne-
seni to k rozhodnuti Ustfedni socialni pojis-

tovné a zadrzeti vykon az do tohoto rozhod-
nuti.

(4) Vedouci urednik je zodpovédén ze sve
¢innosti Ustfedni socialni pojistovné. Jeho
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anstalt verantwortlicli. Seine Rechte und
Pflichten werden im Statut und in den Dienst-
vorschriften naher geregelt werden.

8s,

Bedienstete derVersicherungs-
anstalt.

(1) Die Rechtsstellung der Bediensteten der
Krankenversicherungsanstalt, die Bedingun-
gen fiir ihre Aufnahme und Entlassung, die
Form des Dienstgelobnisses, die disziplinéare
Verfolgung sowie ihre Dienst- und Pensions-
beziige und ihr Dienstverhaltnis iiberhaupt
werden von der Zentralsozialversicherungs-
anstalt durch eine Dienst- und Disziplinar-
ordnung geregelt werden, die der Genehmi-
gung des Ministeriums fiir soziale und Ge-
sundheitsverwaltung bedarf.

(2) Vorsitzender der Disziplinarkommission
und dessen Stellvertreter beim Disziplinarver-
fahren muB eine rechtskundige Person sein,
und zwar in der Regel ein Richter im aktiven
Dienst oder im Ruhestande.

(3) Die Beamten der Krankenversiche-
rungsanstalten haben in ihrer amtlichen
Téatigkeit die im Strafgesetz festgelegten
Pflichten offentlicher Beamter, genieiien aber
auch den Schutz wie offentliche Beamte.

(4) Die Zentralsozialversicherungsanstalt
kann, wenn es das Interesse des Dienstes er-
fordert, einen Bediensteten einer Krankenver-
sicherungsanstalt zeitweilig oder dauernd
in eine andere Krankenversicherungsanstalt
oder in die Zentralsozialversicherungsanstalt
versetzen. Ebenso kann sie einen Bediensteten
der Zentralsozialversicherungsanstalt in eine
Krankenversicherungsanstalt versetzen. Die
Krankenversicherungsanstalt ist verpflichtet,
den versetzten Bediensteten in ihre Dienste zu
iibernehmen, ihn, sofem die Zentralsozialver-
sicherungsanstalt nicht unmittelbar .seine
Einreihung festsetzt, in die Kategorie und
Stufe einzureihen, welche seiner bisherigen
Einreihung entspricht, und ihm die Dienst-
beziige nach der Dienst- und Disziplinai'-
ordnung auszuzahlen. Die notwendigen und
nachgewiesenen Ubersiedlungskosten werden
dem versetzten Bediensteten von der Zentral-
sozialversicherungsanstalt nach den Vor-
schriften der Dienst- und Disziplinarordnung
ersetzt.

Gegen die Verfiigungen der Zentralsozial-

versicherungsanstalt ist kein Rechtsmittel zu-
lassig; wenn ein Bediensteter den ihm von der
Zentralsozialversicherungsanstalt zugewiese-
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prava a povinnosti se upravi blize ve stano-
vach a sluzebnich predpisech.

§ 8
Zameéstnanci pojistovny.

(i) Pravni postaveni zaméstnancli nemo-
censké pojistovny, podminky jejich pfijimani,
propousténi, zpdsob sluzebniho slibu, discipli-
narni stihani, jakoz i jejich sluzebni a pen-
sijni pozitky a vibec sluzebni pomér upravi
Ustfedni socialni pojistovna sluzebnim a disci-
plinarnim fadem, jenz vyzaduje schvaleni mi-
nisterstva socialni a zdravotni spi'avy.

(2) Predsedou disciplinarni komise a jeho
namestkem pfi disciplinarnim Fizeni musi
byti osoba prava znald, a to zpravidla soudce
v €inné sluzbé nebo na odpocinku.

(3) urednici nemocenskych pojistoven maji
ve’ své Urfedni Cinnosti povinnosti Gredniku
verejnych, stanovené v zakoné trestnim, pozi-
vaji vSak také ochrany jako Ufednici verejni.

c54) UstFedni socialni pojistovna mlize, vy-
Zaduje-li toho zajem sluzby, preloZiti zameést-
nance nemocenské pojistovny docCasné nebo
trvale do jiné nemocenské pojisStovny anebo
do Ustfedni socialni pojistovny. Stejné mlze
preloZiti zaméstnance Ustfedni socialni pojis-
tovny do nemocenské pojistovny. Nemocenska
pojistovna je povinna prevziti preloZzeného
zameéstnance do svych sluZeb, zafaditi ho,
pokud Ustfedni socialni pojiStovna sama ne-
stanovi jeho zafadéni, do kategorie a stupné,
ktery odpovida dosavadnimu jeho zaradéni, a
vyplaceti mu sluzebni pozitky podle sluzeb-
niho a disciplinarniho radu. Nutné a proka-
zané” stéhovaci_ vylohy uhradi prelozenému
zamestnanci  Ustredni socialni  pojistovna
ppocljle predpistl sluzebniho a disciplinarniho
radu.

Proti opatfeni Ustfedni socialni pojistovny
neni opravného prostredim; nenastoupi-li za-
méstnanec misto, jez mu Ustfedni socialni
pojistovna pFikaze, rusi se jeho sluzebni
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nen Postén nicht antritt, wird sein Dienstyer-
haltnis unter den in der Dienst- und Diszipli-
narordnung festgelegten Bedingungen gelost.

(5) Bedienstete der Zentralsozialversiche-
rungsanstalt, einer Krankenversicherungs-
anstalt und des Verbandes der Krankenver-
sicherungsanstalten konnen nicht Mitglieder
der Vorstande der Zentralsozialversicherungs-
anstalt und einer Krankenversicherungs-
anstalt sein.

(6) Die Bestimmungen der Absatze 1 bis 5
gelten sinngemaB auch fiir die nach § 143,
Abs. 1, des Gesetzes bestellten Amtsarzte.

§9.
Geschaftsordnung.

(1) Die Zentralsozialversicherungsanstalt
erlaBt fiir die Krankenversicherungsanstalt
eine Mustergeschéaftsordnung, welche der Ge-
nehmigung des Ministeriums fiir soziale und
Gesundheitsverwaltung bedarf. Nach dieser
Geschaftsordnung, deren Wortlaut fiir die
Krankenversicherungsanstalt verbindlich ist,
hat die Krankenversicherungsanstalt ihre Ge-
schaftsordnung zu regeln. Die Regelung sowie
auch jede Abanderung der Geschaftsordnung
der Krankenversicherungsanstalt, welche
einen Bestandteil ihres Statuts bildet,
bedarf der Genehmigung der Zentralsozialver-
sicherungsanstalt.

(2) Die Geschaftsordnung hat insbesondere
Bestimmungen iiber die Einberufung und Lei-
tung der Verhandlungen, die Beschluftfassung
und die Protokolle der Sitzungen des Vorstan-
des und der Revisionskommission sowie iiber
die Zahl der Mitglieder der Revisionskommis-

sion zu enthalten.

Art. 1l
Organe der Zentralsozialversieherungsanstalt.

§ 1.
Orgéne der Zentralsozialversicherungsan-
stalt sind:
a) der Vorstand,
b) die Direktion.

\Vorstand.

§ 2

(i) Der Vorstand der Zentralsozialyersiche-
rungsanstalt besteht aus dem Vorsitzenden
und zehn Mitgliedern, von denen drei der
Gruppe der Versicherten, drei der Gruppe der
Arbeitgeber und vier der Gruppe der Fach-

manner angehoren.
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pomér za podminek, stanovenych sluZzebnim a
disciplinarnim radem.

(5) Zameéstnanci Ustfedni socialni pojis-
tovny, nemocenske pojistovny a jejich svazu
nemohou byti Cleny spravnich organt Ustfed-
ni socialni pojiStovny a nemocenské pojis-
tovny.

(e) Ustanoveni odstavctl 1 az 5 plati obdob-
né také pro Ufedni lékafe ustanovené podle
§ 143, odst. 1 zakona.

§ 0.

Jednaci rad.

(i) astfedni socialni pojistovna vydéa pro
*nemocenskou pojistovnu vzorny jednaci rad,
ktery vyzaduje schvéleni ministerstva socidl-
ni a zdravotni spravy. Podle tohoto jednaciho
radu, jehoz znéni je pro nemocenskou”pojis-
tovnu zavazné, upravi nemocenska pOJlstovna
své jednaci rady. Uprava, jakoz i kazda zména
jednaciho Fadu nemocenske pojistovny, ktery
tvori soucast jejich stanov, vyZaduje schva-

leni Ustfedni socialni pojistovny.

(2) Jednaci fad obsahujz zejména ustano-
veni o svolavani, fizeni jednani, usnaSeni a
zapisech schlizi predstavenstva a* revisni
komise, jakoZ i o poctu ¢lenl revisni komise.

Cl. I1.
Orgéany ustredni socialni pojistovny.
§ I-
Organy Ustfedni socialni pojistovny jsou:

a) predstavenstvo,
b) Feditelstvi.

Predstavenstvo.

§ 2
(i) Predstavenstvo Ustfedni socialni pojis-
tovny sklada se z predsedy a deseti Clenu,
z nichz tri nalezi skupiné pOJlstencu tn sku-
ping zaméstnavatell a Ctyfi skupiné odbor-

nika.
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(2) Die Mitglieder des Vorstandes ernennt
die Regierung des Protektorates Bohmen und
Mahren auf Vorschlag des Ministers fiir so-
ziale und Gesundheitsverwaltung. Fiir jede$
Mitglied ist ein Ersatzmann zu ernennen. Die
Mitglieder (Ersatzméanner) des Vorstandes
konnen jederzeit abberufen werden.

(3) Die Funktionsperiode des Vorstandes
dauert drei Jahre. Die Mitglieder (Ersatz-
manner) bleiben auch nach Ablauf dieser Zeit
im Amt, solange nicht ihre Nachfolger das
Amt antreten.

8§3.

(1) Den Vorsitzenden ernennt der Staats-
prasident auf die Zeit von drei Jahren. Der
Vorsitzende muB in Prag wohnen.

(2) Die Rechte und Pflichten des Vorsit-
zenden werden durch die Geschaftsordnung
bestimmt.

(3) Der Staatsprasident ernennt aus jeder
der drei im § 2 angefiihrten Gruppen je einen
Vorsitzenden-Stellvertreter; bei Verhinde-
rung des Vorsitzenden geht sein Amt auf
einen der Stellvertreter uber. Die Reihenfolge,
in welcher die Stellvertreter einander im
Amte abweehseln, wird vom Vorsitzenden be-
stimmt.

§ 4.
Dem Vorstand wird vorbehalten;

a) die Ernennung der Mitglieder der Direk-
tion (§ 6) und die Erlassung der Instruktio-
nen fiir die Mitglieder der Direktion (§8 7); '

b) die Wahl der Mitglieder der Revisions-
kommission (§ 5);

¢) dje Erlassung der Geschaftsordnung der
Zentralsozialversicherungsanstalt und die Be-
schluBfassung uber deren Anderung (§ 9);

d) die BeschluBfassung dariiber, ob Liegen-
schaften erworben, belastet oder verauBert
werden sollen, ausgenommen den Erwerb von
Liegenschaften im Exekutions- und Konkurs-
verfahren zur Abwendung eines Schadens.
Gbersteigt der Betrag, fiir welchen eine
Liegenschaft erworben werden soli, oder mit
welchem Liegenschaften belastet oder fiir
welchen sie verauBert werden sollen, den Be-
trag von fiinf Millionen Kronen, so ist hierzu
die Zustimmung des Ministers fiir soziale und
Gesundheitsverwaltung erforderlich;

e) die BeschluBfassung uber den Wirt-
sehaftsplan sowie iiber den JahresabschluB
der Versicherungsanstalt;

f) die BeschluBfassung iiber die Zahl der
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(2) Cleny predstavenstva jmenuje vlada
Protektoratu Cechy a Morava na navrh mi-
nistra socialni a zdravotni spravy. Za kazdého
Clena jest jmenovati nahradnika, Clenové
(néhradnici) predstavenstva mohou byti kdy-
koli odvolani.

(3) Funkeni doba predstavenstva trva tfi
léta. Clenové (nahradnici) zlstavaji v Uradé
i po uplynuti této doby, dokud nenastoupi
v Ufad jejich nastupci.

§ 3.

(') Predsedu jmenuje statni president na
dobu tFi let; Pfedseda musi bydleti v Praze.

(2) Prava a povinnosti pfedsedy urcuje jed-
naci rad.

(3) Statni president jmenuje z kazdé ze t¥i
skupin uvedenych v § 2 po jednom nameéstku
predsedy; pfi zaneprazdnéni pfedsedy pre-
chazi jeho funkce na jednoho z nameéstku.
Poradi, v jakém se ndméstkové v Ufadé stfi-
daji, stanovi predseda.

§ 4
Pfedstavenstvu se vyhrazuje:

a) jmenovati Cleny Feditelstvi (§ 6) a vy-
datl) instrukce pro jeho Cleny (8 7);

b) voliti ¢leny revisni komise (§ 5);

~¢) vydati jednaci fad Usttedni socidlni po-
jistovny a usnaseti se o0 jeho zméné (§ 9) ;

d) usnadeti se 0 tom, méa-li byti nabyto ne-
movitosti, maji-li nemovitosti byti' zatizeny
nebo zcizeny, mimo nabyti nemovitosti v Fize-
ni exekuénim a konkursnim k odvraceni
Skody. PrevySuje-li Castka, za kterou méa byti
nemovitosti nabyto, nebo kterou maji byti
nemovitosti zatiZzeny, nebo za kterou maji byti
zcizeny, obnos péti miliont korun, je k tomu
tfeba souhlasu ministra socialni a zdravotni

spravy;

&) usnaSeti se 0 hospodarském planu, jakoz
i 0 rocni zavérce pojistovny;

f) usnadeti se o poCtu mist zaméstnanec-
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Postén der Bediensteten sowie uber die Zuer-
kennung- des dauernden Dienstverhaltnisses

an Bedienstete;

g) die Erlassung der Dienst- mid Diszipli-
narordnung ftir die Bediensteten der Versi-
cherungsanstalt (§ 8) ;

h) die Festsetzung der Entschadigungen
und der Vergiitungen besonderer Leistungen
fiir die Funktionare der Zentralsozialversiche-
rungsanstalt;

i) die BeschluBfassung iiber Angelegenhei-
ten, die ihm die Direktion unterbreitet.
»

§5.

Aus den Mitgliedem des Vorstandes ist
eine Revisionskommission zu bilden. Die Zalil
ihrer Mitglieder wird durch die Geschéafts-
ordnung (89) bestimmt. Zu den Arbeiten der
Revisionskommission konnen mit Zustimmung
des Vorstandes auch Sachverstandige, welche
nicht Mitglieder des Vorstandes sind, beige-
zogen werden.

Direktion.

§ 6.

Die dreigliedrige Direktion wird vom Vor-
stand mit Zustimmung des Ministers fiir so-
ziale und Gesundheitsverwaltung ernannt.

§7.

(1) Die Direktion vertritt die Zentralsozial-
versicherungsanstalt nach auGen. Ihr obliegt
die Leitung der Arbeiten der Zentralsozialver-
sicherungsanstalt, die Vorbereitung der
Antrage fiir den Vorstand und die Durch-
fiihrung seiner Beschliisse sowie die Entschei-
dung in allen Angelegenheiten, die nicht in
den Aufgabenkreis des Vorstandes fallen. Die
Direktion ist unmittelbarer VVorgesetzter der
Bediensteten der Zentralsozialversicherungs-
anstalt.

(2) Der Wirkungskreis der Direktion und
ihrer Mitglieder wird durch eine vom Vor-
stand zu erlassende Instraktion naher gere-
gelt.

88

Bedienstete der Zentralsozial-
versicherungsanstalt.

() Die Rechtsstellung der Bediensteten der
Zentralsozialversicherungsanstalt, die Bedin-
gungen fiir ihre Aufnahme und Entlassung,

ie Form des Dienstgelobnisses, die diszipli-
nare Verfolgung sowie die Dienstbeziige und
Versorgungsgenlisse werden in einer Dienst-
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kyeh, jakoZ i o pFiznani trvalého sluzebniho
poméru zameéstnancum;

g) vydati sluZzebni a disciplinarni fad pro
zameéstnance Ustfedni socialni pojistovny
(8 8);

h) stanoviti nahrady a odmény za zvlastni
vykony pro funkcionéare Ustfedni socialni po-
jistovny;

i) gsnéévqti se o vécech, které mu reditel-
stvi predlozi.

§ 5.

Z Clenl predstavenstva se utvori revisni
komise. Pocet jejich ¢lenl stanovi jednaci Fad
(8 9). K pracim revisni komise mohou byti
za souhlasu predstavenstva pribréani i znalci,
ktefi nejsou Cleny predstavenstva.

Reditelstvi.

§ 6.

TriClenne Feditelstvi jmenuje predstavenstvo
se souhlasem ministra socidlni a zdravotni

Spravy.
§ 7.

(") Reditelstvi zastupuje Ustfedni socialni
)ojistovnu na venek. Prislusi mu Fiditi prace

stfedni sociélni pojistovny, pfipravovati na-
vrhy pro pfedstavenstvo, provadéti usneseni
predstavenstva a rozhodovati ve vSech vécech,
jez nepatfi do plsobnosti predstavenstva. Re-
ditelstvi je beprostfednim predstavenym za-
méstnancu Ustfedni sociélni pojiStovny.

(2) Plisobnost Feditelstvi a jeho ¢lenii upra-
vuje blize instrukce, jiz vyda pfedstavenstvo.

§ 8.
Zameéstnanci ustredni socialni
pojistovny.

(i) Pravni postaveni zaméstnancl Ustfedni
sociélni pojistovny, podminky jejich pfijeti a
propusténi i zplsob sluzebniho slibu, discipli-
narni stihani, jakoZz i sluzebni a zaopatfovaci
pozitky upravi se sluzebnim a disciplinarnim
fadem, jejZz vyda predstavenstvo Ustfedni so-
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und Disziplinarordnung geregelt, die vom
Vorstand der Zentralsozialversicheningsan-
stalt erlassen wird. Die Dienst- und Diszipli-
narordnung bedarf der Genehmigung des Mi-
nisters flir soziale und Gesundheitsverwal-
tung.

(2) Die Bestimmungen des Art. I, § 8, Abs.
2 und 3, gelten sinngeméaB.

§0.
Geschaftsordnung.

(1) Der Vorstand erléizt fiir die Zentral-
soziaiversicherungsanstalt eine Geschaftsord-
nung, die der Genehmigung des Ministers fiir
soziale und Gesundheitsverwaltung bedarf.

(2) Die Geschaftsordnung hat insbesondere
Bestimmungen zu enthalten uber:

a) die Rechte und Pflichten des Vorsitzen-
den der Zentralsozialversicherungsanstalt,

b) die Einberufung und Geschaftsfiihrung
des Vorstandes,

c) die Anzahl der Mitglieder der Revisions-
kommission, liber deren Tatigkeit sowie liber
die Prtifung des Jahresberichtes,

d) die Veroffentlichung des Jahresberichtes
un? die Form von Kundmachungen der An-
stalt.

Art. 111,
Verband der Krankenversicherungsanstalten.

Der § 93 des Gesetzes hat zu lauten:

1) Die der AufSicht der Zentralsozialver-
sicherungsanstalt unterstehenden Kranken-
versicherungsanstalten sind verpflichtet, Mit-
glieder des Zentralverbandes der Krankenver-
sicherungsanstalten in Prag zu sein. Der Ver-
band ist eine juristische Pérson; er kann im
eigenen Namen Rechte erwerben und Ver-
bindlichkeiten eingehen, er kann klagen und
geklagt werden. Der Verband untersteht der
Aufsicht der Zentralsozialversicherungsan-
stalt in demselben Umfange wie die Kranken-
versicherungsanstalten.

(2) Dem Verband obliegt die Vertretung
der gemeinsamen Interessen der Kranken-
versicherungsanstalten. Zu diesem Zwecke
kann er

_a) gemeinsame Vertrage, namentlich mit
Arzten, Zahntechnikern, Geburtsassistentin-
nen, Apothekem, Krankenhausem und ande-
ren Heilanstalten oder anderen Organisatio-
nen abschlieBen;

. b) zwischen den Versicherungsanstalten
Ubereinkommen uber ihre gegenseitigen Be-
ziehungen abschlieBen;
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cialni pojistovny. Sluzebni a disciplinarni fad
vyZaduje schvéleni ministra socidlni a zdra-
votni spravy.

(ZL Ustanoveni ¢l. 1, § 8, odst. 2 a 3 plati
obdobné.

§ 9.

Jednaci fad.
_X1) Predstavenstvo vyd3d pro Ustfedni so-
cuﬁn% popstsovnu jednaCIX/o'%dP kter§/ vyzaduje
schvéleni ministra socialni a zdravotni spravy.

(2) Jednaci Fad obsahujZ zejména ustano-
veni:

a) 0 pravech a povinnostech predsedy Ust¥ed-
ni socialni pojistovny,

b) o svolavéni a jednani predstavenstva,

c). o po€tu €lend'revisni komise, o jeji €in-
nosti, jakoz i o zkousSeni vyroCni zpravy,

d) o uvefejnéni vyrocni zpravy a formé vy-
hlaSek pojistovny.

Cl. 111
Svaz nemocenskych pojistoven.

§ 93 zédkona zni:

C1) Nemocenské pojistovny podléhajici do-
zoru Ustfedni socialni pojistovny jsou povinny
byti Cleny Ustfedniho svazu nemocenskych po-
jistoven v Praze. Svaz je pravnickou osobou;
mlZe svym_jménem nabyvati prav a zavazo-
vati se, ‘muze Zzalovati a byti zalovan. Svaz
podléhd dozoru Ustfedni sociélni pojistovny
v témz rozsahu, jako nemocenska pojistovna.

(2) Svazu prislusi zastupovat! spolecné
zajmy nemocenskych pojistoven. Za tim tcelem
muze '

a) sjednavat! spolecné imluvy, zejména s 1é-
kari, zubnimi techniky, porodnimi asistentkami,
Iékarniky, nemocnicemi a jinymi léCebnymi
Gstavy nebo jejich organisacemi:

b) sjednédvati Umluvy mezi pojistovnami
0 jejich vzajemnych stycich;
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c) Heilbelielfe und Hilfsmittel beschaffen;

d) die Rekonvaleszentenpflege und die ge-
meinsame Krankenkontrolle besorgen;

e) bei der gemeinsamen Verhutung von so-
zialen Krankheiten, namentlich zum Schutz
gegen Tuberkulose, zur Bekampfung des

Alkohols, der Geschlechtskrankheiten und
anderer ansteckender Krankheiten mit-
wirken

f) lieilstatten, Genesungsheime, Bader und
Apotheken (8 156) errichten;

~g) die Retaxation der Rezepte und die Re-
vision der bezogenen Arzneien durclifiihren:;

h) fiir die Krankenversicherungsanstajten
Kanzlei- und administrativé Behelfe, Druck-
sorten u. dgl. beschaffen;

i) den  Krankenversicherungsanstalten
Rechtsschutz gewahren.

Bei der Durchfiihrung seiner Aufgaben ist
der Verband verpflichtet, im Rahmen der
Richtlinien und nach den Weisungen der Zen-
tralsozialversicherungsanstait ~ vorzugehen.
Zur Herausgabe von Zeitschriften und Publi-
kationen ist die Zustimmung der Zentralso-
zialversicherungsanstalt erforderlich. Zu den
Vertragen gemaB lit. a) ist die Genehmigung
der Obersten Preisbehorde erforderlich.

(3) Organe des Verbandes sind:
a) der Vorstand,
b) der leitende Beamte.

(4) Der Vorstand des Verbandes besteht
aus zehn Mitgliedern und ebensoviel Ersatz-
mannern, die vom Minister fiir soziale
und Gesundheitsverwaltung nach Anhorung
der Zentralsozialversicherungsanstalt ernannt
werden. Hinsichtlich der Ernennung, der Zu-
sammensetzung und des Aufgabenkreises des
Vei'bandsvorstandes gelten sinngemaB die Be-
stimmungen des Art. |, §8 2 bis 5,-dieser Ver-
ordnung, mit dem Unterschiede, daB in den
Vorstand Bedienstete der Krankenversiche-
rungsanstalten ernannt werden konnen. Hin-
sichtlich des Aufgabenkreises des leitenden
Beamten gelten sinngemaB die Bestimmun-
gen des Art. I, § 7, dieser Verordnung:

(6) Aus den Mitgliedern des Vorstandes
wird eine Revisionskommission gebildet, fiir
deren Zusammensetzung und Wirkungskreis
die Bestimmungen des Art. |, § 6, dieser Ver-
ordnung mit der Abénderungzgelten, daB' die
betreffende MaBnahme der Zentralsozialver-
sicherungsanstalt der Genehmigung des Mi-
nisters fiir soziale und Gesundheitsverwal-
tung bedarf.
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c) opatrovati lécebne pomicky a pomocné
prostredky;

b) obstaravati péci o rekonvalescenty a spo-
leCny dozor nad nemocnymi:

e) spoluplsobiti k spolecnému zamezovani
socialnich nemoci, zejmena k ochrané proti tu-
berkulose, k potirani alkoholismu, pohlavnich
nemoci a jinych nakazlivych chorob;

f) zfizovati a provozovali léCebny, ozdra-
vovny, lazné a lékarny (8 156 zdkona);

g) provadéli retaxaci receptl a revisi ode-
branych léku;

h) opatrovati pro nemocenské pojistovny
kancelarské a administrativni pomucky, tisko-
pisy a pod;

i)_poskytovati pravni ochranu nemocenskym
pojistovnam.

PFi provadéni svych Ukolll je svaz povinen
postupovati v ramci smérnic Ustfedni socialni
pojistovny a podle jejich pokynu. K vydavani
Casopist a publikaci je potrebi svoleni Ustredni
socialni pojistovny, Gmluvy podle pisni, a)
vyZzaduji schvéleni nejvysSiho ufadu cenového.

(3) Organy svazu jsou:
a) predstavenstvo,
b) vedouci Gfednik.

(4) Predstavenstvo svazu se sklada z deseti
¢lenll a tolikéz nahradnikd jmenovanych mini-
strem socialni a zdravotni spravy po slyseni
Ustredni sociélni pojistovny. O jmenovani, slo-
Zeni a plsobnosti predstavenstva svazu plati
obdobné ustanoveni ¢l. I, 8§ 2 aZ 5 tohoto na-
fizeni s tim rozdilem, Ze do pfedstavenstva
mohou byti jmenovani zaméstnanci nemocen-
skych pojistoven. O plsobnosti vedouciho
Ufednika plati obdobné ustanoveni ¢l. I, § 7
tohoto narizeni.

(5) Z Clen( predstavenstva svazu sestavi se
revisni komise, o jejimz sloZeni a_ptisobnosti
plati ustanoveni Cl. I, § 6 tohoto nafizeni s tou
zmeénou, Ze prisludné opatfeni Gstfedni socialni
pojisStovny vyzaduje schvaleni ministi-a socialni
a zdravotni spravy.
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(e) Die Zentralversicherungsanstalt erlaBt
fur den Verband die Statuten, die Geschéfts-
ordnung und die Dienst- und Disziplinarord-
nung fur die Bediensteten des Verbandes,
welche MaBnahmen der Genehmigung des
Ministeriums fur soziale und Gesundheitsver-
waltung bediirfen. Desgleichen bedarf jede
Abéanderung dieser VVorschriften der Genehmi-
gung des Ministeriums fur soziale und Ge-
sundheitsverwaltung. Die Statuten des Ver-
bandes haben insbesondere Bestimmungen
uber die Festsetzung der Mitgliedsbeitrage
fur die Verbandszwecke, liber die Aufstellung
des Jahresabschlusses und liber die Beilegung
von Streitigkeiten zu enthalten, die aus dem
Verbandsverhaltnis entstehen. Die Fest-
setzung der Hohe des Verbandsbeitrages un-
terliegt der Genehmigung der Zentralsozial-
versicherungsanstalt und der Obersten Preis-
behorde.

57) Der leitende Beamte des Verbandes
und seine Stellvertreter werden vom Vor-
stand des Verbandes aufgenommen und ent-
lassen; dieser schlieBt mit ihnen auch die
Dienstvertrdge zu den Bedingungen ab, die
in der Dienst- und Disziplinarordnung fur die
Bediensteten des Verbandes festgesetzt sind.
Diese MaBnahme bedarf jedoch der Zustim-
mung der Zentralsozialversicherungsanstalt.
Der Vorstand des Verbandes hat auch das
Recht, liber die Zuerkennung eines dauernden
Dienstverhaltnisses an Bedienstete des Ver-
bandes BeschluB zu fassen.

~ (8) Die Griindung anderer Verbande und
jedwede andere Vereinigung von Kranken-
versicherungsanstalten ist unzuléssig.

Art. 1V.
Beisitzer der Gerichte.

(1) Die Beisitzer der Schieds- und Versi-
cherungsgeriehte werden nach den im Art. 1,
88 2 und 3, dieser Verordnung angefiihrten
Grundsatzen von den Landesbéhorden er-
nannt, und zwar:

a) bei den Schiedsgerichten drei Beisitzer
aus der Gruppe der Versicherten und drei
Beisitzer aus der Gruppe der Arbeitgeber;

b) bei den Versicherungsgerichten fiinf
Beisitzer aus der Gruppe der Versicherten
ung fiinf Beisitzer aus der Gruppe der Arbeit-
geber.

(2) Das Ministerium fur soziale und Ge-
sundheitsverwaltun% ernennt zehn Beisitzer
des Versicherungsobergerichtes, und zwar je
zur Halfte aus der Gruppe der Arbeitnehmer
und aus der Gruppe der Arbeitgeber.
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(6) Ustfedni sociélni pojistovna vyda pro
svaz stanovy, jednaci fad a sluzebni a discipli-
narni fad pro zaméstnance svazu, jeZ vyZaduji
schvaleni ministerstva socialni a zdravotni
spravy. Rovnéz kazda zména téchto predpist
vyZzaduje schvaleni ministerstva socialni a zdra-
votni spravy. Stanovy svazu obsahujtez zejmé-
na ustanoveni o stanoveni €lenskych pfispevki
pro svazové UCely, o sestavovani vyroCni uza-
vérky a o urovnani spord vznikajicich ze svazo-
vého poméru. Stanoveni vySe svazového
pFispévku podléha schvaleni Gstfedni socialni
pojistovny a nejvyssiho Ufadu cenového.

(7) Vedouciho dfednika svazu a jeho na-
méstky pfijima a propousti predstavenstvo
svazu, které s nimi uzavira také sluzebni
smlouvy za podminek stanovenych sluzebnim
a disciplinarnim rfadem pro zameéstnance svazu.
Tato opatfeni vyZaduji vSak souhlasu Ustfedni
socialni pojistovny. Predstavenstvu svazu pfi-
slusi také usnaSeti se o pFiznani trvalého slu-
Zebniho poméru zaméstnanclm svazu.

(s) Zfizovani jinych svazd a jakékoliv jiné
sdruzovani nemocenskych pojistoven neni pfi-
pustné.

Cl. V.
P¥isedici soudd.
G) Prisedici rozhod€ich a pojisStovacich

soudl jmenuji podle zasad uvedenych v cl. 1,
8§ 2 a 3 tohoto nafizeni zemské Urady, a to:

a) u rozhod¢ich soudl tFi prisedici ze sku-
piny pojisténcl a tFi prisedici ze skupiny za-
méstnavateld ;

b) _u pojistovacich soud(i pét pFisedicich ze
skupiny pojisténcli a pét prisedicich ze sku-
piny zaméstnavatel(.

(2) Ministerstvo socidlni a zdravotni spra-
vy Jmenuje deset pfisedicich vrchniho pojisto-
vaciho soudu, a to polovinu ze skupiny po-
jisténcl a polovinu ze skupiny zameéstna-
vatelU.
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(3) Die Funktionsperiode der Beisitzer
dauert drei Jahre.

(4) Ein Mitglied des Vorstandes der Kran-
kenversicherungsanstalt kann nicht Beisitzer
des Schiedsgerichtes sein; femer konnen we-
der ein Mitglied des Vorstandes der Zentral-
sozialversicherungsanstalt, noch ein Beisitzer
des Schiedsgerichtes, oder sofern das Versi-
eherungsobergericht in Betracht kommt, ein
Beisitzer des Versicherungsgerichtes Bei-
sitzer des Versicherungsgerichtes und des
Versicherungsobergerichtes sein.

Art. V.

Das Versicherungsgesetz wird weiters ab-
geandert, wie folgt:

1. § 26, Abs. 3, wird aufgehoben.

2. § 71, Abs. 1, hat zu lauten:

»,Durch das Statut und die Geschaftsord-
nung wird im Rahmen der Bestimmungen
dieses Gesetzes die Tatigkeit der Kranken-
versicherungsanstalt und ihrer Verwaltungs-
organe festgesetzt."

3. Der § 72 hat zu lauten:

(G Die Zentralsozialversicherungsanstalt
kann nach Anhorung der beteiligten Kran-
kenversicherungsanstalten und nach Anhd-
rung des Verbandes der Krankenversiche-
rungsanstalten ,unter Zustimmung des Mini-
sters fiir soziale und Gesundheitsverwaltung
eine  Krankenversicherungsanstalt auflosen,
um sie mit einer anderen Krankenversiche-
rungsanstalt zu vereinigen.

(2) In diesem Falle betraut sie mit der Ab-
wickhmg der Sache der aufgelosten Kranken-
versicherungsanstalt jene Krankenversiche-
rungsanstalt, welche deren Versicherte iiber-
nimmt, oder falls dies mehrere sind, eine der
iibernehmenden Krankenversicherungsanstal-
ten.

(3) Diese Krankenversicherungsanstalt
ubemimmt die Schulden der aufgelosten
Krankenversichei-ungsanstalt und befriedigt
die aus der Versicherung entstandenen An-
spriiche auf Leistungen.

@ Ein allfdlliger VermogensiiberschuB
wird unter die libernehmenden Krankenver-
sicherungsanstalten im Verhaltnis der An-
zahl der von den einzelnen Versicherungs-
anstalten ubernommenen Versicherten auf-
geteilt. Ebenso wird ein allfalliger Abgang
sinngemaB aufgeteilt.
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3 Funk¢ni obdobi prisedicich trva tFi
roky.

(4) PFisedicim rozhod€iho soudu nemize
byti Clen predstavenstva nemocenské pojis-
tovny; pmedicim pojistovaciho soudu a vrch-
niho pojistovaciho soudu_nemiize byti vedle
toho Clen predstavenstva Ustfedni socialni po-
jistovny, ani prisedici rozhod¢iho soudu, a
pokud jde o vrchni pojiStovaci soud, pfisedici
pojistovaciho soudu.

¢l V.
Pojistovaci zadkon se dale méni takto:

1. § 26, odst. 3 se rusi.

2. § 71, odst. 1 zni:

»Stanovami a jednacim fadem bude v ram-
ci ustanoveni tohoto zadkona ur€ena Cinnost
nemocenské pojistovny a jejich spravnich
organd."

3. § 72 zni:

.(4) Gstfedni socialni pojistovna mliZze po
slySeni zacCastnénych nemocenskych pojisto-
ven a po slySeni Svazu nemocenskych pojisto-
ven zruSiti za souhlasu ministra socialni a
zdravotni spravy nemocenskou pojistovnu,
aby ji spojila s jinou nemocenskou pojis-
tovnou.

(2) V tomto pfipadé povéfi dojednanim
véci zruSené pojistovny nemocenskou pojis-
tovnu, ktera prevezme jeji _pojisténce, nebo
nékterou z prejimajicich pojiStoven, je-li jich
vice.

(s) Tato nemocenska pojistovna prevezme
dluhy zrusené nemocenské pojistovny a uhra-
di naroky na davky vzniklé z pojisténi.

(4) Pripadny prebytek jmeéni rozdéli se
mezi_prejimajici nemocenske pojistovny podle
poméru poctu pojisténcl, jez ta ktera po-
Jistovna prevzala. Rovnéz pripadny schodek
rozdéli se podobné.
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(5) Die iibernehmende Krankenversiche-
rungsanstalt tritt mit dem Tage der Durch-
fithrung der Auflosung der aufgelosten Ver-
sicherungsanstalt in die Dienstvertrage der
Bediensteten der aufgelosten Krankenver-
sicherungsanstalt ein, die zum angefiihrten
Tage noch im aktiven Dienst gestanden sind,
und zwar bis zur Hohe der Anspriiche, welche
den Rahmen der Dienst- und Disziplinarord-
nung fiir die Bediensteten der Krankenver-
sicherungsanstalt nicht iiberschreiten. Die
ubernehmende Krankenversicherungsanstalt
ist vei*pfliehtet, die iibernommenen Bedien-
steten in ihrer bisherigen Einreihung zu be-
lassen, sie ist jedoch nicht verpflichtet, ihnen,
auch wenn sie dauernd angestellt waren, die
Dienststellung zu belassen, welche sie in
der aufgelosten Krankenversicherungsanstalt
hatten, und ihnen Funktionsgehalt oder an-
dere Zulagen (Naturalwohnung u. dgl.) zu ge-
wahren, welche von der Ausiibung threr frii-
heren Funktion oder Dienststellung abhangig
waren.

(6) Wenn ein Bediensteter der aufgelosten
Krankenversicherungsanstalt den ihm von
der ubernehmenden Krankenversicherungs-
anstalt zugewiesenen Postén nicht antritt, so
erlischt sein bisheriges Dienstverhaltnis ohne
Anspriiche auf Kiindigung und ohne die aus'
der Kiindigung erfliefienden Rechte.

(7) Dauernd angestellten Bediensteten, die
binnen dreiiJig Tagen vom Tage der Durch-
ftihrung der Liquidation erklaren, daB sie aus
den Diensten der ubernehmenden Kranken-
versicherungsanstalt austreten, kann eine Ab-
fertigung nach Vorschrift der Dienst- und
Disziplinarordnung fiir die Bediensteten der
Krankenversicherungsanstalt zuerkannt wer-
den.

(8) Die vorstehenden Bestimmungen gelten
sinngemafi auch fur die gemaB § 143, Abs. 1,
des Versicherungsgesetzes bestellten Amts-
arzte."

4. Die 8873 und 84 werden aufgehoben.

5. § 86a), Abs. 2, hat zu lauten:

,»Die Zentralsozialversicherungsanstalt kann
ferner verlangen, daB der Vorstand der
Krankenversicherungsanstalt zu Sitzungen
einberufen werde, und kann sie selbst einbe-
rufen, falls ihrer Aufforderung nicht entspro-
chen wurde. Diese Sitzungen kann die Zen-
tralsozialversicherungsanstalt durch ihren
Vertreter leiten.”

6. § 86a), Abs. 3 und 4, werden aufge-
hoben.
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(5) Prejimajici nemocenska pojistovna
vstoupi dnem provedeni likvidace zrusené po-
jistovny do sluzebnich smluv zaméstnanc(
zrusené nemocenské pojistovny, ktefi v uve-
deny den byli jeSté v Cinné sluzbg, az do vyse
narokl nevybocujicich z mezi sluzebniho a
disciplinarniho fadu pro zaméstnance nemo-
censke pojistovny. Prejimajici nemocenska
pojistovna je povinna ponechati prevzaté za-
méstnance v jejich dosavadnim zaradéni, neni
vSak povinna ponechati jim, i kdyz byli trvale
ustanoveni, sluzebni postaveni, které méli ve
zruSené nemocenské pojistovné, a poskytovat!
jim funk&ni sluzné anebo jiné pfidavky (na-
turélni byt a pod.) zavisle na vykonu jejich
drivejsi funkce nebo sluzebniho postaveni.

(6) Nenastoupi-li zaméstnanec zrusené ne-
mocenské pojistovny misto, jez mu piejima-
ici nemocenska pojistovna prikazala, zanika
ez narokl na vypovéd a prav z vypovédi ply-
noucich jeho dosavadni sluzebni pomér. -i

J) Trvale ustanovenym zaméstnancim,
ktefi do tficeti dnd ode dne provedeni likvidace
prohlasi, Ze vystupuji ze sluzeb pfejimajici
nemocenské pojistovny, mize byti pfiznano
odbytné podle predpisu sluzebniho a discipli-
narniho fadu pro zaméstnance nemocenske
pojistovny.

(8) Pfedchozi ustanoveni plati obdobné také
pro ufedni Iékare ustanovené podle § 143,
odst. 1 pojistovaciho zakona."

4. 88 73 a 84 se rusi.

5. § 86 @), odst. 2 zni.

,Ustfedni socialni pojistovna mUze dale
vyZadovali, aby predstavenstvo nemocenskeé
pojistovny bylo svolavano ke schiizim, a mize
je sama svolati, nebylo-li jejimu vyzvani vy-
ovéno. Tyto schlze mlZe "Ustfedni socialni
pojistovna Fiditi svym zastupcem."

6. § 86 a), odst. 3 a 4 se zruduji.
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7. Der § 88 wird aufgehoben.

8. Der § 143 hat zu lauten:

(1) Die Krankenversicherungsanstalt be-
stellt einen Amtsarzt, dem die Leitung des
arztlichen Dienstes im Bereiche der Versiche-
rungsanstalt zusteht. Die Versicherungsan-
stalten konnen sich zur Bestellung eines ge-
meinsamen  Amtsarztes vereinigen. Die
Dienstvertrage der Amtsarzte werden von
der Zentralsozialversicherungsanstalt geneh-
migt, die auch die Richtlinien fiir ihren
Dienst erlafit.

(2) Der Amtsarzt schlagt dem leitenden
Beamten die Art der Erledigung der Ansu-
chen um Leistungen der Heilfiirsorge vor, de-
ren Gewahrung ins freie Ermessen der Kran-
kenversicherungsanstalt fallt. Der Amtsarzt
hat das Recht, an den Sitzungen des Vorstan-
des mit beratender Stimme teilzunehmen.

(3) Die Krankenversicherungsanstalt kon-
trolliert durch den Amtsarzt oder andere
arztliche Vertrauensmanner, wie die Ver-
tragséarzte die arztliche Hilfe leisten."

9. § 179a), Abs. 1, dritter Satz, hat zu
lauten:

»Der Vorstand der Krankenversicherungs
anstalt kann beschlieBen, daB wahrend der
Zeit, wahrend deren die Versicherungsanstalt
keinen hoheren Satz ais 5% bemifit, in diesen
Fonds auch die den Arbeitgebern gemaB § 20,
Abs. 2, des Gesetzes vorgeschriebenen Be-
trage flieBen."

10. Der § 198 hat zu lauten:

»,Das Schiedsgericht der Krankenversiche-
rungsanstalt besteht aus einem Vorsitzenden
und der erforderlichen Anzahl seiner Stell-
vertreter und aus sechs Beisitzern."

11. § 203, Abs. 1, wird aufgehoben.

12. § 217, Abs. 1, hat zu lauten:

»,Das Versicherungsgericht besteht aus
einem Vorsitzenden, der erforderlichen An-
zahl seiner Stellvertreter und aus zehn Bei-
sitzern."

13. Der § 218 hat zu lauten:

,Die Bestimmungen der 88 201 bis 204,
206 und § 208, Abs. 3, sind sinngemaB anzu-
wenden, mit der MaBgabe daB gegen die Ent-
scheidung des Vorsitzenden nach den 8§ 203
und 208 die Beschwerde an das Versiche-
rungsobergericht moglich ist.”
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7. § 88 se rusi.
8. § 143 zni:
,.i1)  Nemocenskd pojiStovna ustanovi

uredniho lékare, jemuz prislusi Fiditi lekar-
skou sluzbu v obvodu pojistovny. Pojistovny
se mohou sdruzovati k ustanoveni spolecného
ufedniho lékare. Sluzebni smlouvy Gfednich
Iékafl schvaluje Gstfedni socialni pojistovna,
ktera vyda také smérnice pro jejich sluzbu.

(2) Ufedni Iékar navrhuje vedoucimu Gred-
niku zplsob vyfizeni zadosti za davky lécebné
péce, Jichz poskytnutl patfi do volné Gvahy
nemocenské pojistovny, Gredni lékai ma
pravo Ucastniti se schlizi predstavenstva
s hlasem poradnim.

(3) . Nemocenska pojistovna kontroluje
ufednim Iékafem nebo jinymi Iékafskymi du-
vérniky, jak smluvni lékafi poskytuji Iékar-
skou pomoc."

9. § 179 a), odst. 1, tfeti véta zni:

pPredstavenstvo nemocenské pojistovny se
mdZe usnésti, aby po dobu, po kterou pojis-
tovna nevymétuje sazbu vyssi nez 5%, ply-
nuly do tohoto fondu téz Castky predepsane
zaméstnavateldm podle § 20, odst. 2 zakona."

10. § 198 zni:

»R0ozhodCi soud nemocenské pojistovny se
sklada z_predsedy a potrebneho poctu jeho
nameéstk( a z Sesti prisedicich.”

11. § 203, odst. 1 se rusi.

12. § 217, odst. 1 zni:

»Pojistovaci soud se sklada z predsedy,
z potrebneho poétu jeho naméstkl a z deseti
pfisedicich."

13. § 218 zni:
~Ustanoveni 8§ 201 aZz 204, 206 a § 208,
odst. 3 je uziti obdobné s tim, Ze do rozhod-

nuti_predsedova r|c])odle §§ 203 a 208 je mozno
si stezovatl k vrchnimu pojistovacimu soudu.”
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Art. VI

iibergangs-, SchluiB- und Durchfuhrunes-
bestimmungen.

§ 1L

Die Wirksamkeit der bisherigen Vorstande
der Krankenversicherungsanstalten und der
Beisitzer der nach dem Gesetze, betreffend
die Versicherung der Arbeitnehmer fur den
Fall der Krankheit, der Invaliditat und des
Alters, errichteten Gerichte endet an dem
Tage, an welchem die Ernennung der neuen
+ Amtstrager im Amtsblatte des Protektorates
Bohmen und Méhren kundgemacht wird.

§ 2

Solange die Ernennung und -Einsetzung der
neuen Vorstande der Krankenversicherungs-
anstalten auf Grund dieser Verordnung nicht
erfolgt, kann die Zentralsozialversicherungs-
anstalt mit Zustimmung des Ministers fur so-
ziale und Gesundheitsverwaltung die bishe-
rigen von den Landesbehorden ernannten
Verwaltungsorgane der Krankenversicherungs-
anstalt auflosen und an deren Stelle ihren Ver-
treter einsetzen, der ihre Aufgaben auf Rosten
der Krankenversicherungsanstalt durchfiihren
wird.

§ 3.

Die zugewiesenen Bediensteten, die in ihrer
friaheren Dienststellung dauemd angestellt
v/aren, konnen ohne Zustimmung der Zentral-
sozialversicherungsanstalt nicht entlassen
werden. Die iibrigen zugewiesenen Bedienste-
ten konnen mit Zustimmung der Zentralso-
zialversicherungsanstalt jederzeit entlassen
werden; ohne diese Zustimmung konnen sie
entlassen werden, wenn die Bedingungen er-
fiillt sind, auf Grund deren ein Angestellter
nach dem Privatangestelltengesetz vom 11.
AA-1334, Slg. Nr. 154, ohne Einhaltung der
Kiindigungsfrist entlassen werden kann.

§ 4.

(x?( Diese Verordnu\rll\? tritt mit dem Tag<
der Kundmachung in Wirksamkeit. Mit dem-
selben Tage treten die Rechtsvorschriften
welche dieselbe Sache wie diese Verordnung
regeln, auBer Kraft. Insbesonders treter
auBer Kraft die 8831 bis 68, § 70, §§8 76 bis
83, 88 93a) bis 94, § 200, § 217, Abs. 3, 8§ 131
bis 134 des Ges. Slg. Nr. 184/1928, Art. |
8 1 bis 14, Art. I, § 68, Abs. 3, § 93, Art!
IV, § 2, der Regierungsverordnung vom 24
Februar 1939, Slg. Nr. 52, betreffend die Ver-
sicherung der Arbeitnehmer fur den Fall dei
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ei. vi.
Ustanoveni prechodnd, zavéretna a provadéci.

§ 1
Plsobnost dosavadnich predstavenstev ne-
mocenskych pojistoven a prisedicich soudd
zfizenych podle zékona o pojisténi zamést-
nancl pro pripad nemoci, invalidity a stafi,
kon¢i dnem, kterym bude jmenovani novych
funkcionarl vyhlaseno v Grednim listé Prote-

toratu Cechy a Morava.

§ 2

"Dokud nedojde k jmenovani a ustaveni
predstavenstev nemocenskych pojistoven po-
dle tohoto nafizeni, mlze Ustfedni socialni
pojistovna se souhlasem ministra socialni a
zdravotni spravy rozpustit! dosavadni spravni
organy nemocenské pojistovny, jmenované
zemskymi Ufady, a na jejich misto dosaditi
svého zastupce, ktery bude jejich_ukoly vy-
kondavat! na Gtraty nemocenské pojistovny.

83.

PFidéleni zaméstnanci, ktefi v dfivéjSim
sluZzebnim postaveni byli trvale ustanoveni,
nemohou byti propusténi bez souhlasu Ustfed-
ni_socialni pojistovny. Ostatni pridéleni za-
méstnanci mohou byti za souhlasu Ustfedni
socidlni pojistovny propusténi kdykoliv; bez
tohoto souhlasu mohou byti propusténi, jsou-li
splnény podminky, na zakladé nichz muze
byti zaméstnanec propustén podle zakona ze
dne 11. Cervence 1934, ¢. 154 Sh., o soukro-
mych zaméstnancich, bez zachovani vypo-
védni Ihdty.

§ 4.

(L) Toto nafizeni nabyva uCinnosti dnem
vyhlaeni. TymZz dnem pozbyvaji platnosti
pravni predpisy upravujicl tutéz véc jako toto
nafizeni. Zejména pozbyvag)l' platnosti 8§ 31
az 68, § 70, 88 76 az 83, 8§ 93 a) az 94, § 200,
§ 217, odst. 3, 88§ 131 az 134 zak. ¢. 184/1928
Sh., €l. 1, 88 1 az 14, ¢l. 1, § 68, odst. 3, § 93,
¢l. 1V, § 2 vladniho nafizeni ze dne 24. Unora
1939, ¢. 52 Sh., o pojisténi zaméstnancd pro
pfipad nemoci, Urazu, invalidity a stari.



